Klju€ne ciljne skupine
vrtci in Sole v Italiji in Sloveniji;
ravnatelji, vzgojitelji, ucitelji, u¢enci, dijaki;
univerze (vklju¢no s strokovnimi sluzbami:
referati, vpisnimi sluzbami in svetovalnimi centri);
raziskovalni instituti;

univerzitetni Studenti, visokosolski ucitelji in
strokovnjaki;

ustanove narodnih in jezikovnih manjsin;

vzgojno-izobrazevalne ustanove in drustva,
predavatelji, pedagoski delavci;

druZine z otroki, ki so vkljuceni v vzgojno-
izobraZevalni proces;

institucionalni in politi¢ni predstavniki, javne in
zasebne ustanove.
| principali target group

scuole d’infanzia, primarie e secondarie in Italia
e in Slovenia;

dirigenti e docenti scolastici, alunni, studenti;

universita, incluse le segreterie studenti, le
segreterie didattiche e i centri di orientamento;

centri di ricerca;

studenti universitari, ricercatori, docenti
universitari ed esperti;

enti delle minoranze nazionali e linguistiche;

enti ed associazioni nel settore della formazione,
formatori, operatori didattici;

famiglie con figli inseriti nel processo formativo;

rappresentanti istituzionali, politici ed enti
pubblici e privati.
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projekta

je krepitev
cezmejnega sodelovanja na podrocju
izobrazevanja z razvijanjem enotnih
didakticnih orodij in izobrazevalnih
modelov. Predvidene dejavnosti bodo
koristne Se posebej za sole in univerze
programskega obmocja.

L del progetto

e rafforzare la
cooperazione  transfrontaliera  nel
settore  dell’istruzione tramite Ia
creazione di strumenti di didattica
e modelli formativi condivisi. A
beneficiare delle azioni previste saranno
in particolare le scuole e le universita
nell'area del Programma.
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V okviru projekta bomo ...

oblikovali , ki
jo bodo sestavljale Sole, univerze, raziskovalni
centri ter ustanove narodnih in jezikovnih
manjsin;

izdelali skupne smernice, metode in
vsebine za ¢ezmejnega vzgojno-
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predvideli , ki
bo zagotavljalo prenos didakti¢nih modelov v
Solsko in visokoSolsko okolje;

izdelali informativna orodja o
in kvalifikacij ¢ezmejnih
Studentov in diplomantov.

Nell’lambito del progetto...

verra realizzata una
formata da scuole, universita,
centri di ricerca ed enti delle minoranze
nazionali e linguistiche;

verranno predisposte linee guida, metodi e

contenuti condivisi per I dei
sistemi di e formazione;
e prevista la di

docenti sul trasferimento di modelli didattici
nell'ambiente scolastico e universitario;

verranno predisposti strumenti informativi
sulle
e delle qualifiche professionali per studenti e
laureati transfrontalieri.

Pricakovani rezultati — orodja in gradiva

1. in oblikovanje t. i. ¢ezmejnih
razredov za razlicna predmetna podrocja;

2. didakti¢no za pouk manjsinskih jezikov
in literature ¢ezmejnega obmocdja;

3. orodja in pilotne za poucevanje
slovenscine in italijanscine kot sosedskih jezikov;

4. za didakti¢na gradiva in
e-izobraZevanje;

5. skupni izobraZevanja vzgojiteljev,
uciteljev in profesorjev;

6. Studentom in diplomantom pri
postopkih priznavanja izobrazbe in poklicnih
kvalifikacij pridobljenih v sosednji drzavi: prirocnik,
svetovanje, skupni programi usposabljanja.

Risultati attesi — strumenti e materiali

1. e creazione di “classi
transfrontaliere” per materie diverse;

2. didattico per I'insegnamento delle
lingue minoritarie e delle letterature dell’area
transfrontaliera;

3. strumenti e pilota condivisi di
insegnamento dello sloveno e italiano come
lingua del vicino nelle scuole;

4. per materiali didattici e
I'e-learning;
5. di formazione congiunti per docenti e

professori;

6. a studenti e laureati nelle
procedure per il riconoscimento dei titoli e
delle qualifiche professionali acquisite nel
paese confinante: manuale, orientamento,
corsi di formazione congiunti.



